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230VAC

This user manual will help you get the most out of your product and use it safely. Please read the
instructions carefully before using the product.

WARNING!

This product operates on 230VAC and may cause a risk of electric shock or fire if used or handled
incorrectly. The product must be used in accordance with these instructions and in accordance with
local regulations. Switch off the power before installation or maintenance. This installation manual
must be kept and must be available for use during installation and maintenance.

ATTENTION!
Only a qualified electrician may connect a 230VAC electrical device to the electrical network.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

« Read all instructions carefully

If the receiver does not respond, pair the remote control again.

Handle the receiver with care, avoid dropping it.

For dry indoor use only.

Keep the receiver out of reach of children.

The receiver operates on 100-240VAC.

Automatic transmission function: The receiver automatically transmits a signal to another receiver
within a control distance of 30 meters.

Keep the receiver > 20cm away from heat sources such as drivers.

Install the receiver > Tm above floor level to ensure sufficient signal strength.

The AGGE dimmer receiver 230VAC is intended for controlling 230VAC dimmable luminaires and
230VAC dimmable LED drivers.

REMOTE CONTROL PAIRING (TWO WAYS)

Press the match button on the receiver briefly and then press the on/off button on the remote
control shortly. The receiver indicator light will flash few times to indicate successful pairing.
Unpairing. Press and hold the match button on the receiver for 5 seconds. The receiver LED will
flash few times to indicate successful unpairing.

Pairing by restarting. Switch the receiver off and on again. Immediately afterwards, briefly press
the on/off button on the remote control 3 times. The lights will flash 3 times to indicate successful
pairing.

Unpair by restarting. Switch the receiver off and then on again. Immediately press the on/off
button on the remote control 5 times. The lights will flash 5 times to indicate successful unpairing.

AC PUSH DIM FUNCTION

The provided AC Push-Dim interface allows for a simple dimming method using commercially availa-
ble non-latching (momentary) wall switchs.

Short press: Turn on or off light.

« Long press (1-6s): Press and hold to step-less dimming, With every other long press, the light level
goes to the opposite direction.

Dimming memory: Light returns to the previous dimming level when switched off and on again,
even at power failure.

Synchronization: If more than one controller are connected to the same push switch, do a long
press for more than 10s,then the system is synchronized and all lights in the group dim up to
100%. This means there is no need for any additional synchrony wire in larger installations.We
recommend the number of controllers connected to a push switch does not exceed 25 pieces,
The maximum length of the wires from push to controller should be no more than 20 meters.

LIGHT ON/OFF FADE TIME

« Long press match key 5s, then short press match key 3 times, the light on/off time will be set to
3s, the indicator light blink 3 times.

- Long press match key 10s, restore factory default parameter, the light on/off time also restore to
0.5s.

MIN BRIGHTNESS SETTING

« Long press Min set key for 2s, the light blink 2 times, ready for min brightness set, then short
press Min set key 1-6 times, to get 6 min brightness: 5%, 10%, 15%, 20%, 25% or 30%, the light
will output the current min brightness immediately, Long press Min set key for 2s or wait 8s, quit
min brightness set, the light will output 100% brightness automatically.

0/1-10V DIMMING

« The 0/1-10V input is operable via commercially available simple rotary wall switchs designed for
0/1-10V dimming equipment or from decicated system central dimming controllers.

Compliant with 0-10V, 1-10V, 10V PWM, RX(4 in 1).

We recommend the number of AC triac dimmers connected to 0/1-10V dimmer does not exceed
50 pieces, The maximum length of the wires from dimmer to AC triac dimmer should be no more
than 50 meters.

If the AC triac dimmer be used with the RF remote or Push-Dim interface prior to using the 0/1-
10V interface, the 0/1-10 V signal should change over 10% to return 0/1-10V control.

LEADING EDGE OR TRAILING EDGE DIMMING SETTING

« Select leading edge(RL, forward-phase) dimmer or trailing edge(RC, reverse-phase) dimmer
according to dimmable LED light or driver. The trailing edge (RC, reverse-phase) dimming range is
mainly used for LEDs.

- Caution: before power on, you must confirm the selection of dip switch.

suomi
Tama kdyttoohje auttaa sinua saamaan parhaan hyédyn tuotteesta ja kdyttamaan sita turvallisesti.
Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoonottoa.

VAROITUS!

Tama tuote toimii 230VAC kayttojannitteelld ja voi aiheuttaa séhkoiskun tai tulipalon vaaran véarin
kaytettyna tai kasiteltyna. Tuotetta tulee kayttaa naiden ohjeiden mukaan sekd maakohtaisia saan-
noksid noudattaen. Kytke virta pois pdaltd ennen asennusta tai huoltoa. Tdma asennusohje on
séilytettdva ja sen on oltava kdytossa asennuksessa ja huollossa.

HUOMIO!
230VAC séhkolaitteen kytkennén sahkoverkkoon saa tehda vain ammattitaitoinen sahkoasentaja.

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET

« Lue kaikki ohjeet huolellisesti

Jos vastaanotin ei vastaa, parita kaukosaadin uudelleen.

Kasittele vastaanotinta varovasti, varo putoamista.

Vain kuivaan sisatilakayttoon.

Pidd vastaanotin poissa lasten ulottuvilta.

Vastaanotin toimii 100-240VAC jannitteella.

Automaattinen lahetystoiminto: Vastaanotin ldhettda automaattisesti signaalin toiselle vas-
taanottimelle 30 metrin ohjausetdisyydella.

Pida vastaanotin = 20cm etdisyydelld lammolahteista kuten muuntajasta.

Asenna vastaanotin > 1m lattiatason ylapuolelle riittdvan signaalin voimakkuuden varmista-
miseksi.

AGGE himmennin vastaanotin 230VAC on tarkoitettu 230VAC himmennettavien valaisimien ja
230VAC himmennettavien LED muuntajien ohjaamiseen.

KAUKOSAATIMEN PARITUS (KAKSI TAPAA)

- Paina vastaanottimen match -ndppdinta lyhyesti ja heti peradn paina lyhyesti kaukosaatimen
on/off ndppéinta. Vastaanottimen merkkivalo vilkkuu muutaman kerran onnistuneen parituk-
sen merkiksi.

Parituksen poistaminen. Paina vastaanottimen match -ndppainta pohjassa 5 sekunnin ajan. Vas-
taanottimen merkkivalo vilkkuu muutaman kerran onnistuneen parituksen poiston merkiksi.
Paritus uudelleen kdynnistamalla. Katkaise vastaanottimen jannite ja kytke jannite uudestaan.
Heti perdan paina lyhyesti kaukosaatimen on/off nappéinté 3 kertaa. Valot vilkkuvat 3 kertaa
onnistuneen parituksen merkiksi.

Parituksen poisto uudelleen kdynnistamalla. Katkaise vastaanottimen jannite ja kytke jannite
uudestaan. Heti peraan paina lyhyesti kaukosaatimen on/off ndppainta 5 kertaa. Valot vilkkuvat
5 kertaa onnistuneen parituksen poiston merkiksi.

AC PUSH DIM TOIMINTO

AC Push Dim -liitdnta mahdollistaa yksinkertaisen himmennysmenetelméan kayttamalla jousipa-
lautteista seinakytkintd.

« Lyhyt painallus: Kytke valo péalle tai pois paalta.

- Pitkd painallus (1-6s): Paina ja pidé painettuna portaattomasti himmennysté varten. Joka
toisella pitkalla painalluksella valotaso muuttuu vastakkaiseen suuntaan.

Himmennysmuisti: Valo palaa edelliselle himmennystasolle, kun se sammutetaan ja sytytetadan
uudelleen ja séhkokatkon sattuessa.

Synkronointi: Jos samaan painokytkimeen on kytketty useampi kuin yksi saddin, paina pitkaan
yli 10 sekuntia, jolloin jérjestelma synkronoituu ja kaikki valot ryhméssa himmennys jopa 100
%. Tama tarkoittaa, etta suurempiin asennuksiin ei tarvita ylimaaraisia synkronointijohtoja.
Suosittelemme liitettyjen ohjaimien maaraa painokytkimeen ei ylita 25 kappaletta, Johtojen
enimmaispituus himmennin vastaanottimesta saa olla enintdan 20 metria.

VALON ON/OFF HAIVYTYSAIKA

« Paina match -nédppéinté pitkaan 5s ja paina sitten lyhyesti 3 kertaa, valon syttymis-/sammu-
tusajaksi asetetaan 3 sekuntia, merkkivalo vilkkuu 3 kertaa.

Paina pitkaan match -ndppéinta 10s, palauta tehdasoletusparametri, myos valon syttymis- ja
sammutusaika palautuu 0,5 sekuntiin.

Minimi himmennyksen asettaminen

Paina Min set -ndppainta pitkdan 2 sekuntia, valo vilkkuu 2 kertaa, valmiina minimi kirkkauden
asettamiseen, paina sitten lyhyesti Min set -néppaintéd 1-6 kertaa saadaksesi 6 eri minimi kirk-
kautta: 5%, 10%, 15%, 20%, 25% tai 30%, valo tuottaa valittdmasti nykyisen minimi kirkkauden.
Paina Min set -ndppadinta pitkdan 2 sekuntia tai odota 8 s, minimi kirkkausasetus loppuu ja valo
tuottaa 100 % kirkkauden automaattisesti.

0/1-10V HIMMENNYS

- 0/1-10V syottoa voidaan kayttaa kaupallisesti saatavilla yksinkertaisilla pyorivilla seindkytkimilla,
jotka on suunniteltu 0/1-10 V himmennyslaitteille tai keskushimmennysohjaimien kautta.

« Yhteensopiva 0-10V, 1-10V, 10V PWM, RX(4 in 1) kanssa.

« Suositus on, ettd 0/1-10V himmentimeen kytkettyjen AC triac-himmentimien maara ei ylitd 50
kappaletta. Johtojen enimmaispituus himmentimesta AC-triac-himmetimeen saa olla enintaan
50 metrid.

« Jos AC-triac-himmenninté kédytetdan RF-kaukosdatimen tai Push-Dim-liitdnnéan kanssa ennen
0/1-10V-liitdnnén kayttoa, 0/1-10 V signaalin pitdisi muuttua yli 10 % palauttaakseen 0/1-10 V
ohjauksen.

HIMMENNYSALUEEN VALINTA

« Valitse etureunan (RL, leading edge, forward-phase) tai takareunan (RC, trailing edge,
reverse-phase) himmennysalue himmennettdvan LED-valon tai ohjaimen mukaan vastaanot-
timen DIP-kytkimesta. Takareunan (RC, trailing edge, reverse-phase) himmennysaluetta
kaytetaan padasiassa LEDeille.

- Varoitus: Valitse himmennysalue vastaanottimen ollessa virraton.

SVENSKA
Denna anvandarmanual hjalper dig att fa ut det mesta av din produkt och anvénda den pa ett
sékert sétt. Las instruktionerna noggrant innan du anvéander produkten.

VARNING!

Denna produkt drivs med 230VAC och kan orsaka risk for elektrisk stot eller brand om den anvénds
eller hanteras felaktigt. Produkten maste anvandas enligt dessa instruktioner och i enlighet med
lokala foreskrifter. Stang av strommen innan installation eller underhall. Denna installationsmanual
maste sparas och vara tillgdnglig under installation och underhall.

OBSERVERA!
Endast en behorig elektriker far ansluta en 230VAC elektrisk enhet till elnétet.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

« Lds alla instruktioner noggrant.

» Om mottagaren inte svarar, koppla om fjarrkontrollen igen.

Hantera mottagaren varsamt, undvik att tappa den.

Endast for torr inomhusanvandning.

Hall mottagaren utom rackhall for barn.

Mottagaren drivs med 100-240VAC.

« Automatisk overforingsfunktion: Mottagaren Gverfor automatiskt en signal till en annan

mottagare

inom en kontrollrackvidd av 30 meter.

Hall mottagaren = 20 cm fran varmekéllor som exempelvis drivdon.

Installera mottagaren > 1 m 6ver golvniva for att sékerstalla tillracklig signalstyrka.

+ AGGE dimmermottagare 230VAC &r avsedd for styrning av 230VAC dimbara armaturer och
230VAC dimbara LED-drivdon.

PARKOPPLING AV FJARRKONTROLL (TVA SATT)

Parkoppling: Tryck kort pa matchningsknappen pa mottagaren och tryck sedan kort pa pa/
av-knappen pa fjérrkontrollen. Mottagarens indikatorlampa blinkar nagra ganger for att
indikera lyckad parkoppling.

Bortkoppling: Hall matchningsknappen pa mottagaren intryckt i 5 sekunder. Mottagarens LED
blinkar nagra ganger for att indikera lyckad frankoppling.

- Parkoppling genom omstart: Stang av och sla pa mottagaren igen. Tryck sedan omedelbart
kort pa pa/av-knappen pa fjarrkontrollen 3 ganger. Lamporna blinkar 3 ganger for att indikera
lyckad parkoppling.

Bortkoppling genom omstart: Stdng av och sla p& mottagaren igen. Tryck omedelbart pa pa/
av-knappen pa fjarrkontrollen 5 ganger. Lamporna blinkar 5 géanger for att indikera lyckad
frankoppling.

AC PUSH DIM-FUNKTION

Mottagaren har en inbyggd AC Push-Dim-funktion som majliggér enkel dimning med en vanlig
vaggstrombrytare (ej lasbar).

Kort tryck: Slar pa eller av ljuset.

Langt tryck (1-6 sekunder): Hall inne knappen for steglés dimning. Vid varje nytt langt tryck
vander ljuset dimningsriktning.

« Minnesfunktion: Ljuset atergar till foregaende dimningsniva vid av/pa eller stromavbrott.
Synkronisering: Om flera mottagare ar anslutna till samma strombrytare, hall in brytaren i mer
an 10 sekunder for att synkronisera dem. Alla lampor i gruppen dimmas da upp till 100%.
Max antal mottagare per strombrytare: 25 st.

Maximal kabellangd mellan strombrytare och mottagare: 20 meter.

OVERGANGSTID VID PA/AV

- Hall in matchningsknappen i 5 sekunder, tryck sedan kort 3 ganger for att stélla in ljusets pa/

av-tid till 3 sekunder. Indikatorlampan blinkar 3 ganger.

Hall in matchningsknappen i 10 sekunder fér att aterstalla fabriksinstéllningarna, vilket dven

aterstaller ljusets pa/av-tid till 0,5 sekunder.

Instélining av minsta ljusstyrka

« Hall in Min set-knappen i 2 sekunder, lampan blinkar 2 ganger och &r redo for installning av
minsta ljusstyrka. Tryck sedan kort pd Min set-knappen 1-6 ganger for att fa 6 nivdaer av minsta
ljusstyrka: 5%, 10%, 15%, 20%, 25% eller 30%. Ljuset visar den aktuella minsta ljusstyrkan
omedelbart. Hall in Min set-knappen i 2 sekunder eller vanta 8 sekunder for att avsluta
instaliningen, ljuset atergar da automatiskt till 100% ljusstyrka.

0/1-10V DIMNING

+ 0/1-10V-ingangen kan anvdndas med kommersiellt tillgéngliga enkla roterande vaggbrytare
for 0/1-10V-dimningsutrustning eller fran dedikerade centrala dimningskontrollersystem.

« Kompatibel med 0-10V, 1-10V, 10V PWM, RX (4 i 1).

Vi rekommenderar att antalet AC triac-dimmers som &r anslutna till en 0/1-10V-dimmer inte

overstiger 50 stycken. Maximal kabelldngd fran dimmer till AC triac-dimmer bor inte Sverstiga

50 meter.

« Om AC triac-dimmern anvands med RF-fjdrrkontrollen eller Push-Dim-funktion fére anvand-
ning av 0/1-10V-granssnittet, bor 0/1-10V-signalen andras med 6ver 10% for att aterga till
0/1-10V-kontroll.

INSTALLNING AV FRAMKANT- ELLER BAKKANTSDIMNING

« Valj framkantsdimmer (RL, forward-phase) eller bakkantsdimmer (RC, reverse-phase) enligt
dimbar LED-lampa eller drivdon. Bakkantsdimning (RC, reverse-phase) anvands framst for LED.

« Varning: Innan du slar pa strommen, bekréfta valet av DIP-omkopplare.







